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ODB20250196 

Kupní smlouva 
číslo smlouvy prodávajícího: ODB20250196 

Článek 1 - Smluvní strany 

a) Prodávající: 

Název:    Dopravní podnik Ostrava a.s. 

Zapsán:                v OR u Krajského soudu v Ostravě, oddíl B, vložka 1104 

DIČ: CZ61974757, plátce DPH IČ: 61974757 

Bankovní spojení:  UniCredit Bank, číslo účtu 2105677586/2700 

Sídlo:    Poděbradova 494/2, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava 

Zastoupen: 

Kontaktní spojení:  

Email: 

(dále také jen „Prodávající“) 

b) Kupující: 
Název:    Sběrné suroviny UH, s.r.o. 

Zapsán: v obchodním rejstříku, vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl C, 

vložka 37314 

DIČ: CZ25599895   IČ: 25599895 

Bankovní spojení:  Komerční banka, č. ú. 115-139840207/0100 

Sídlo:    Průmyslová 1147, Uherské Hradiště 686 01 

Zastoupen:   Rudolf Mazánek, jednatel 

Kontaktní spojení:  

(dále také jen „Kupující“) 

společně nazývané jako „smluvní strany“ nebo také jen „strany“ uzavírají dále uvedeného dne, měsíce 

a roku v souladu s ust. § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění a za 

podmínek dále uvedených tuto kupní smlouvu (dále také jen „smlouva“). 

Článek 2 - Předmět plnění 

2.1 Prodávající se touto smlouvou zavazuje předat Kupujícímu nastříhaný (délka cca 3 m), použitý Cu 

trolejový drát znečištěný uhlíkem smýkadel pantografů (dále také jen „Cu trolejový drát“ nebo 

„odpad“). Kupující se touto smlouvou zavazuje Prodávajícím předaný odpad převzít a zaplatit za 

něj sjednanou cenu, a to za podmínek níže uvedených. 

Předpokládaná hmotnost Cu trolejového drátu: cca 3 000 kg 

Smluvní strany konstatují, že skutečná hmotnost odpadu může být nižší nebo vyšší. 

2.2 Odpad bude převzat v prostorách Prodávajícího za účelem zajištění jeho využití v souladu 

s platnými právními předpisy. Cu trolejový drát je zařazen pod katalogovým číslem odpadu 17 04 
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01 Měď, bronz, mosaz. Všechen nabízený odpad je kategorie 

„ostatní odpad“. Dle číselného kódu Harmonizovaného systému se jedná o číselný kód 7404 00. O 

množství předaného a převzatého odpadu bude vedena písemná evidence formou dodacích 

listů/přejímacích dokladů a vážních lístků pro každou jednotlivou dodávku, která bude potvrzena 

odpovědnými zástupci obou smluvních stran. 

2.3 Kupující zajistí vážení na kalibrované váze na vlastní náklady. Také odstranění případných 

nekovových odpadů a nečistot zajistí Kupující na vlastní náklady. Nakládku zajistí Prodávající. 

Dopravu a vážení na kalibrované váze na území města Ostravy nebo do vzdálenosti 20 km od 

hranice města Ostravy zajistí Kupující. 

Kupující převzetím tohoto odpadu přejímá veškerou odpovědnost za tento odpad a nakládání s ním, 

vyjma odpovědnosti pramenící z porušení této Smlouvy Prodávajícím. Odečítání nečistot a 

nekovových odpadů od vážicím zařízením stanovené celkové hmotnosti je nepřípustné. 

2.4 Dodávka odpadu Prodávajícím Kupujícímu bude zahájena po vzájemné dohodě smluvních stran, 

nejdéle do 30 dnů od nabytí účinnosti smlouvy. 

Článek 3 - Místo a způsob plnění 

3.1 Místem plnění je areál Martinov Dopravního podniku Ostrava a.s. na adrese Martinovská 3293/40, 

723 00 Ostrava – Martinov. 

3.2 Vážení odpadu bude probíhat na kalibrované váze na území města Ostravy nebo do vzdálenosti 20 

km od hranice města Ostravy, kterou zajistí Kupující na vlastní náklady. Vážení bude přítomen 

zaměstnanec Prodávajícího. Vozidlo s odpadem musí být váženo vždy celé, vážení po částech je 

nepřípustné. 

3.3 V místě plnění dojde k předání odpadu v pracovní den v čase 6.30 – 8.30 hod., pokud nebude po 

vzájemné dohodě určená jiná doba. Kupující i Prodávající jsou povinni potvrdit dodací 

list/přejímací doklad a v něm uvést den, katalogové číslo odpadu a množství. Součástí dodacího 

listu/přejímacího dokladu je vážní lístek. Dodací list/přejímací doklad bude ve dvou vyhotoveních, 

z nichž vždy po jednom obdrží Kupující i Prodávající. 

3.4 Do dvou pracovních dnů od každé dodávky odpadu, doručí Kupující Prodávajícímu dodací 

listy/přejímací doklady a vážní lístky (osobně, poštou nebo elektronickou poštou) na e-mailovou 

adresu . 

3.5 Případné nejasnosti budou řešeny Prodávajícím a Kupujícím do 2 pracovních dnů od doručení všech 

dodacích listů/přejímacích dokladů a vážních lístků Prodávajícímu. 

Článek 4 - Změna smlouvy, odstoupení od smlouvy 

4.1 Smlouva může být změněna pouze písemnou dohodou smluvních stran. 

4.2 Smluvní strany mohou odstoupit od smlouvy v případě níže uvedených skutečností: 

- při podstatném porušování této smlouvy, za které je považováno neuhrazení některé z faktur 

dle čl. 6.2. a 6.3. Smlouvy ze strany Kupujícího a dále nedodání potřebných dokladů dle čl. 3.4. 

Smlouvy, pokud nejsou nedostatky neprodleně, tedy nejpozději do druhého dne odstraněny na 

základě písemného upozornění oprávněné strany. 

Článek 5 - Cena 

5.1 Sjednaná cena: 

Cena za 1 kg nabízeného Cu trolejového drátu: 200 Kč bez DPH 

5.2 Cena je platná po celou dobu platnosti Smlouvy. 
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Článek 6 - Platební podmínky 

6.1 Veškeré úplaty budou probíhat bezhotovostně ve prospěch bankovního účtu Prodávajícího 

uvedeného na faktuře. 

6.2    Po nabytí účinnosti smlouvy, před zahájením odvozu odpadu, zaplatí Kupující zálohu ve výši 35 % 

z celkové předpokládané ceny bez DPH. Celkovou předpokládanou cenou se rozumí cena za 1 kg 

nabízeného Cu trolejového drátu dle čl. 5 odst. 5.1 vynásobená předpokládanou hmotností Cu 

trolejového drátu dle čl. 2 odst. 2.1. Tato úplata bude provedena na základě zálohové faktury, kterou 

vystaví Prodávající do 5 dnů ode dne nabytí účinnosti smlouvy. Po připsání ceny na účet 

Prodávajícího může být zahájeno předávání odpadu Kupujícímu. 

6.3 Podkladem pro fakturaci jsou vážní lístky a dodací listy/přejímací doklady za dodaný předmět 

smlouvy, který Kupující doručí Prodávajícímu do dvou pracovních dnů od každého jednotlivého 

předání odpadu Kupujícímu. Dodací list tvoří nedílnou součást faktury. Dnem uskutečnění 

zdanitelného plnění je den dodávky odpadu. Do 15 dnů ode dne uskutečnění zdanitelného plnění 

je Prodávající povinen vystavit Kupujícímu fakturu. Faktura bude obsahovat náležitosti daňového 

dokladu dle § 29, odst. 1, písm. a) až j) a dle § 29, odst. 2, písm. c) zákona č. 235/2004 Sb., o dani 

z přidané hodnoty a bude v ní provedeno vyúčtování záloh. 

6.4 Vzhledem k tomu, že odpad je zařazen do číselného kódu Harmonizovaného systému 7404 00, 

plnění podléhá režimu přenesení daňové povinnosti dle §92c zákona č. 235/2004 Sb., o dani 

z přidané hodnoty. Prodávající bude fakturovat bez daně z přidané hodnoty. Daň je povinen přiznat 

a zaplatit Kupující. Daňové doklady z přijaté úplaty vystavovány nebudou (povinnost přiznat a 

zaplatit daň vzniká až ke dni uskutečnění zdanitelného plnění). 

Pokud kupující nebude plátcem DPH, nelze režim přenesení daňové povinnosti uplatnit. V tomto 

případě bude k ceně připočítána základní sazba daně z přidané hodnoty. 

6.5 Splatnost faktur je 15 dnů ode dne jejich doručení. Faktury budou vystaveny ve formátu PDF a 

doručeny na e-mailovou adresu . 

Článek 7 - Spolupůsobení stran 

7.1 Prodávající poskytne prokazatelně pracovníkům Kupujícího údaje potřebné pro řádné splnění 

podmínek této smlouvy a zavazuje se předat Kupujícímu veškeré zákonné podklady o odpadu, 

dodržovat vlastnosti předávaného odpadu a případné změny vlastností nebo složení okamžitě 

oznámit Kupujícímu. 

7.2 Veškerá spolupůsobení stran jsou poskytována bezúplatně. 

Článek 8 - Smluvní pokuty, náhrada škody 

8.1 V případě porušení povinnosti Prodávajícího uvedených v této smlouvě je Prodávající povinen 

uhradit Kupujícímu veškeré prokazatelné škody způsobené porušením závazku. 

8.2 Kupující je povinen přejímat sjednaný odpad za podmínek této smlouvy, a odpovídá za to, že za 

takto převzatý odpad nebude Prodávající nést jakoukoliv odpovědnost. V případě neodebrání 

určeného množství do termínu stanoveného v odstavci 2.4 je Prodávající oprávněn účtovat smluvní 

pokutu ve výši 5.000,- Kč za každý započatý den prodlení Kupujícího s odebráním předmětu plnění. 

Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo Prodávajícího na náhradu vzniklé škody. 

8.3 Za nedodržení termínu dodání dodacího listu/přejímacího dokladu a vážního lístku Kupujícím bude 

v tomto případě Prodávající oprávněn účtovat Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 5 000,-Kč za 

každé takové nedodržení dohodnutého termínu. Takto účtovanou smluvní pokutu je Kupující 

povinen Prodávajícímu zaplatit. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo Prodávajícího na 

náhradu škody, která mu vznikla v příčinné souvislosti s důvodem, na jehož základě je smluvní 

pokuta vymáhána a účtována. 
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8.4 Neprovede–li Kupující přes výzvu řádně a včas platbu dle čl. 6 

nebo nedoručí-li Kupující řádně a včas dodací list/přejímací doklad nebo vážní lístek dle čl. 3 odst. 

3.4, jedná se vždy o podstatné porušení této Smlouvy s důsledky dle čl. 4 odst. 4.2. Tím není dotčeno 

právo na náhradu prokazatelně vzniklých škod. 

8.5 Bude-li Kupující v prodlení s úhradou oprávněné platby, je Prodávající oprávněn účtovat 

Kupujícímu úrok z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení. 

 

Článek 9 - Ostatní ujednání 

9.1 Strany prohlašují, že jim nejsou známy žádné skutečnosti bránicí splnění těchto smluvních závazků.  

9.2 Kupující podpisem této smlouvy potvrzuje, že má platné Rozhodnutí Krajského úřadu, kterým se 

uděluje souhlas k provozu zařízení určeného pro nakládání s odpady podle § 21 odst. 2 zákona č. 

541/2020 Sb., o odpadech a platný kalibrační list vážního zařízení na území města Ostravy nebo do 

vzdálenosti 20 km od území města Ostravy, na kterém bude odpad vážen. Prodávající podpisem 

této smlouvy potvrzuje, že od Kupujícího převzal kopii Rozhodnutí Krajského úřadu, kterým se 

uděluje souhlas k provozu zařízení určeného pro nakládání s odpady podle § 21 odst. 2 zákona č. 

541/2020 Sb., o odpadech a kopii platného kalibračního listu vážního zařízení na území města 

Ostravy nebo do 20 km od hranice města Ostravy, na kterém bude odpad vážen. 

9.3 Tato smlouva může být změněna jen vzájemně potvrzenými písemnými dodatky. V případě 

předčasného ukončení platnosti této smlouvy jsou smluvní strany povinny provést vzájemné 

finanční vypořádání nejpozději do 30 dnů od data ukončení platnosti smlouvy. 

9.4 Tato Smlouva se vyhotovuje: 

✔ v případě jejího vlastnoručního podepsání ve dvou výtiscích s platností originálu, z nichž 

každá strana obdrží jeden výtisk. 

✔ v případě jejího podepsání uznávaným elektronickým podpisem v jednom vyhotovení v 

elektronické podobě, které bude poskytnuto oběma smluvním stranám. 

9.5 Právní vztahy touto smlouvou neupravené se řídí příslušnými ustanoveními obecně závazných 

právních předpisů zejména zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění. 

9.6 Kupující podpisem této smlouvy bere na vědomí, že Dopravní podnik Ostrava a.s. je povinným 

subjektem v souladu se zákonem č. 106/1999 Sb. o svobodném přístupu k informacím a v souladu 

a za podmínek stanovených v zákoně č. 106/1999 Sb. je povinen tuto smlouvu, případně informace 

v ní obsažené nebo z ní vyplývající zveřejnit. Podpisem této smlouvy dále bere Kupující na vědomí, 

že Dopravní podnik Ostrava a.s. je povinen za podmínek stanovených v zákoně č. 340/2015 Sb. 

o registru smluv, zveřejňovat smlouvy na portálu veřejné správy v Registru smluv. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                        

                   

5/8 

                            

ODB20250196 

Článek 10 – Účinnost smlouvy 

Smlouva nabývá účinnosti dnem jejího zveřejnění na Portálu veřejné správy v Registru smluv. Smluvní 

strany se dohodly, že zveřejnění smlouvy zajistí Prodávající. O tomto zveřejnění se Prodávající zavazuje 

informovat Kupujícího bez zbytečného odkladu, a to na e-mailovou adresu 

nebo do jeho datové schránky. Plnění předmětu smlouvy před účinností této smlouvy se považuje za 

plnění podle této smlouvy a práva a povinnosti z něj vzniklé se řídí touto smlouvou. 

Příloha č. 1: BOZP 

Za prodávajícího      Za kupujícího 

V Ostravě dne       V Uherském Hradišti dne 

………………………..               ………………………… 

               Rudolf Mazánek 

   jednatel 
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Příloha č. 1 - Základní požadavky k zajištění BOZP 

 

I. Vstup osob do objektů a jejich pohyb na pracovištích Dopravního podniku Ostrava a.s., 

vjezd vozidel  

a) Zaměstnanci nebo jiné osoby druhé smluvní strany (dále jen „zaměstnanci druhé smluvní 

strany“), kteří budou vykonávat pracovní nebo jinou činnost dlouhodobě, mohou vstupovat do 

objektů a pohybovat se na pracovištích samostatně, avšak musí v souladu s vnitřními předpisy 

Dopravního podniku Ostrava a.s. (dále jen DPO): 

- podrobit se školení z BOZP pro příslušné pracoviště, které zajistí vedoucí pracoviště DPO,  

- předkládat při každém vstupu do objektu dočasný osobní průkaz vydaný DPO.  

 

b) Zaměstnanci druhé smluvní strany, kteří budou vykonávat pracovní nebo jinou činnost 

krátkodobě, mohou vstupovat do objektů a pohybovat se na pracovištích samostatně, avšak musí 

v souladu s vnitřními předpisy DPO:  

 -   podrobit se školení z BOZP pro příslušné pracoviště, které zajistí vedoucí pracoviště DPO, 

-  pro ověření totožnosti předkládat při každém vstupu do objektu občanský průkaz příp. 

cestovní pas nebo jiný doklad totožnosti vydaný příslušným správním úřadem, který bude 

fyzickou ostrahou porovnán se jmenným seznamem dodaným druhou smluvní stranou. 

c) Zaměstnanci druhé smluvní strany, kteří navštíví pracoviště DPO jednorázově, mohou v souladu 

s vnitřními předpisy DPO vstupovat do objektu a pohybovat se na pracovištích pouze 

v doprovodu určeného zaměstnance DPO. Přitom musí ohlásit svoji návštěvu při vstupu do 

objektu a vyčkat, až bude fyzickou ostrahou ověřena přítomnost příslušného vedoucího 

zaměstnance pracoviště, který stanoví způsob doprovodu a pohybu návštěvy v objektu DPO, čímž 

za tuto návštěvu přebere odpovědnost. 

 

d) Zaměstnancům a vozidlům druhé smluvní strany bude vjezd a pohyb v dopravním prostředku 

v objektu DPO povolen na základě platného dlouhodobého povolení vjezdu, nebo jednorázového 

povolení vjezdu po prokázání totožnosti a souhlasu přítomného vedoucího navštěvovaného 

pracoviště. 

 

e) Zaměstnanci druhé smluvní strany jsou povinni řídit se pokyny fyzické ostrahy, podrobit se 

kontrole ze strany fyzické ostrahy, zejména při vstupu nebo vjezdu do objektu DPO a při jeho 

opouštění. Fyzická ostraha je oprávněna provést kontrolu dopravního prostředku při vjezdu do 

objektu DPO i při výjezdu z objektu DPO. 

 

f) Mimo provozní dobu, která je v pracovních dnech od 6.00 do 22.00 hodin, mohou osoby a vozidla 

druhé smluvní strany výjimečně vstupovat, resp. vjíždět a pohybovat se v objektu  DPO pouze 

jako „návštěva“. 

 

g) Návštěvě bude vstup, popř. vjezd a pohyb v dopravním prostředku v objektu DPO povolen na 

základě ověření přítomnosti vedoucího navštěvovaného pracoviště a jeho souhlasu s návštěvou. 

 

h) V případě udělení souhlasu s návštěvou fyzická ostraha seznámí návštěvu s aktuální dopravní 

situací v objektu DPO, zejména s určením trasy a místem k odstavení dopravního prostředku, 

a poté vpustí návštěvu do objektu DPO. 

 

 

 

 

 



  

7/8 

ODB20250196   
 

 

 

 

 

II. Podmínky pro vykonávání pracovní a jiné činnosti na pracovištích DP Ostrava 

a) Předávané plnění/dílo (projekty, konstrukce, výrobky, zařízení apod.) musí být provedeno tak,  

aby splňovalo platné bezpečnostní a požární předpisy.  

 

b) Pokud budou na jednom pracovišti plnit pracovní úkoly zaměstnanci druhé smluvní strany i DPO, 

jsou zaměstnavatelé povinni vzájemně se písemně informovat o rizicích a spolupracovat při 

zajišťování bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, podle ustanovení § 101 zákona č. 262/2006 

Sb. (zákoník práce).   

c) Zaměstnanci druhé smluvní strany nesmí být mladiství, musí mít pro činnost vykonávanou na 

pracovištích DPO odbornou a zdravotní způsobilost a tuto činnost mohou vykonávat pouze 

v dohodnutém rozsahu, v případě, že vstupují na provozovanou dopravní cestu, musí splňovat 

zdravotní způsobilost podle § 2 písm. b) 1, vyhlášky MD č. 101/1995 Sb., případně podle § 2, 

odst. 3, písm. b) nebo § 2, odst. 4, písm. b) vyhl. MZ č. 260/2023 Sb. v platném znění. 

d) Zaměstnanci druhé smluvní strany jsou při své činnosti na pracovištích DPO povinni dodržovat 

platné právní předpisy k zajištění bezpečnosti práce a požární ochrany včetně místních 

bezpečnostních předpisů (vnitřních předpisů DPO), s nimiž byli řádně seznámeni. 

e) Zaměstnanci druhé smluvní strany jsou povinni podrobit se na výzvu oprávněného zaměstnance 

DPO určeného vnitřním předpisem DPO (dále jen „oprávněný zaměstnanec DPO“) dechové 

zkoušce ke zjištění ovlivnění alkoholem nebo zkoušce ke zjištění zneužití jiné návykové látky 

(dále souhrnně jen „orientační vyšetření“). 

f) V případě pozitivního výsledku orientačního vyšetření nebo odmítnutí orientačního vyšetření, při 

jiném porušování předpisů k zajištění bezpečnosti práce a požární ochrany nebo při porušování 

pokynů oprávněných zaměstnanců DPO jsou zaměstnanci druhé smluvní strany povinni na výzvu 

oprávněného zaměstnance DPO ukončit pracovní nebo jinou činnost a ihned opustit pracoviště a 

objekty DPO. Druhá smluvní strana je povinna osobu vyloučenou z pracoviště DPO ihned 

nahradit jiným pracovníkem tak, aby plnění smlouvy mohlo řádně pokračovat. DPO v tomto 

případě neodpovídá za případné prodlení v plnění závazků druhé smluvní strany dle uzavřené 

smlouvy. 

g) Jestliže zaměstnanec druhé smluvní strany nesouhlasí s pozitivním výsledkem orientačního 

vyšetření, má se za to, že je pod vlivem alkoholu resp. jiné návykové látky, dokud druhá smluvní 

strana nepředloží oprávněnému zaměstnanci DPO protokol o odborném lékařském vyšetření, 

které bylo provedeno bezprostředně po předmětném pozitivním orientačním vyšetření, za účelem 

stanovení krevních hladin alkoholu resp. jiných návykových látek, pomocí specifických 

toxikologických metod, s negativním výsledkem. 

h) Jestliže se zaměstnanec druhé smluvní strany přes výzvu oprávněného zaměstnance DPO odmítne 

podrobit orientačnímu vyšetření, má se za to, že je pod vlivem alkoholu resp. jiné návykové látky, 

dokud druhá smluvní strana nepředloží oprávněnému zaměstnanci DPO protokol o odborném 

lékařském vyšetření, které bylo provedeno bezprostředně po předmětném odmítnutí orientačního 

vyšetření, za účelem stanovení krevních hladin alkoholu resp. jiných návykových látek, pomocí 

specifických toxikologických metod, s negativním výsledkem. 
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i) Za odmítnutí podrobit se orientačnímu vyšetření je považováno také svévolné opuštění pracoviště  

nebo svévolné nenastoupení na pracoviště ze strany zaměstnance druhé smluvní strany v době 

provádění orientačních vyšetření. 

j) Při kontrolách a činnostech souvisejících se zajištěním BOZP jsou zaměstnanci druhé smluvní 

strany povinni spolupracovat s oprávněnými zaměstnanci DPO a řídit se jejich pokyny. 

k) Za každý jednotlivě zjištěný případ porušení sjednaných podmínek nebo předpisů k zajištění 

BOZP je DPO oprávněn účtovat druhé smluvní straně smluvní pokutu ve výši 5 000,- Kč, a to v 

případě, že uzavřenou smlouvou nebude stanoveno jinak. Zaplacením smluvní pokuty není 

dotčeno právo DPO na náhradu škody. 

 


